2015. 05. 10. Otvened 6. (a vakonsziiletett) vasarnapja, Simon

apostol, 5. hang
Foltdmadt Krisztus: ld. Hiisvét.
I-I1. fiisv. antifona: [d. Hiisvét
111. antifona: Boldogsdgok
Bemeneti vers: Jertek. .. aki halottaidbol. ..
Ft. tropdr, 5. hang
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Az A-tya-val és a Szentlélekkel egy kezdetnél-kii-1i I - gét, ki a Sziiz-t6l a
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mi {dvozitésiink -re szii-le - tett, ¢é-ne-kel-jik és i-mad-juk, 6 hi - vek,
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mert 6n-ként ke-gyes-kedett a keresztre fol-e-mel-ked - ni, hol a ha-lalt
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el-szen-ved - te, és a hol-ta-kat az 6 dicséséges foltamadasa altal
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fol-td-masz-tot -  ta.
Ap. tropdr, 3. hang
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Szent Si-mon a-pos-tol, i-madd ake-gyel-mes Is-tent, hogy a-jan-dé-kozzon biinbocsanatot
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a mi lel-kiink-nek!



Ap. Rontdk, 8. hang
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Ta-nit-va-nyod és ba-ra-tod és szereteted u-tan-2z6-ja té-ged, mint
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istenihletettségii, Istennek hirdetett a foldke-rek-ség e-16tt. Az ¢ imai
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altal kimentve egyhazadat az ellen-ség ke-zEé-boél, 6-rizd meg né-pe-det,
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az Istenszil¢ imai altal, mint nagy -ir-gal-mu.

Dics8ség, 4. hang, Rontdk-dallam
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Dics6ség az Atyanak ¢s Fiunak és Szent-1é-lek-nek.

Vakonsz. kontdkja, 4. hang
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Lel-ki szemeim-re vak 1é-vén, mint a sziiletésétdl vak, hozzad ja-ru-lok, Krisz-tu-som,
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bilin-ba-nattal ki-al-tom né-ked: Te vagy a sotétségben iil6k tiindoklé vi-la-gos-sa-ga!

Most és, 8. hang, Rontdk dallam

Most és min-den-kor, és 0rokkond-rok-ké. A-men.



Hiisvéti Rontdk, 8. hang
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Bar-ha sirba is leszalltal, Hal-ha-tat-lan, de a pokol hatal-mat meg-ron-tad,
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és fol-tamadtal, mint gydzedelmes, Krisz-tus Is-ten, a kenethozd asszonyoknak
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mondvan: or - vend - je - tek, ¢és - postolaidnak békét a - jan - dé - koz - van,
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fol-tamasztad az el - e-set-te-ket.

Prokimen, 8. hang
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Tegyetek foga-dal-mat, és teljesitsétek azt a mi U-runk-nak, Is-te-niink - nek,
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a mi U-runk-nak, Is-te-niink - nek.

Vers: Ismertté lett Judedban az Isten, Izraelben nagy az 6 neve.

(75. zsoltar)
Alleluja, 8. hang
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Al-le-lu - ja, al - - le-lu - ja, al - le - lu- ja

Tekints ream és irgalmazz nekem!
Yers:
Lépteimet iranyitsd szavaid szerint. (118. zsoltar)
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An-gyal, ki-al-ta a kegy-tel-jes-nek: Leg-tisz-tdbb szent Szliz, 6r-ven-dezz,
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¢s is-mét mon-dom: Or-ven-dezz, mert Fi-ad fol-td-madt har-mad-nap a sir-bol,
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a hol-ta-kat fol-td-masz-ta, em-be-rek, vi-ga-doz-za-tok!
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Tii-do-kolj, tin-do - kolj, meny-nye - i Je-ru-zsa-lem, mert az Ur dicsfénye
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fo-16t-ted fol-vir - radt. Or-vendj mos-tan és vi-ga-dozz, uj Si-on-hegy,
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¢és te gyonyorkodjél, tiszta Is-ten-szii - 16, Fi-ad fol-ta-ma-da-san!
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Ald, vers: hiisvéti

Krisztus testét vegyétek és a halhatatlansag forrasat izleljétek. Alleluja.
JAldott, ki az’, ,Ldttuk az igazi”, Teljenek be” és , Aldott legyen helyett”:

Foltdmadt Krisztus
és Krisztus foltdmadt. ..
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